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Psaumes chapitre 132 
Cantique des degrés. Souviens-toi, Seigneur, en faveur de David, de toutes les souffrances 
qu’il a subies, 
2- du serment qu’il fit à l’Eternel, du vœu qu’il exprima au fort de Jacob : 
3- "Si j’entre dans la tente qui me sert de demeure, si je monte sur le lit qui me sert de 
couche,  
4- si je permets le sommeil à mes yeux, à mes paupières le repos, 
5- avant que j’aie trouvé un lieu pour l’Eternel, une résidence pour le Fort de Jacob!…" 
 

Radak (Rabbi David Kimhi. Narbonne 1160 – 1235) 
Du vœu qu’il exprima au Fort de Jacob: c'est-à-dire celui que Jacob appela le Fort (Dieu), 
comme il est dit (Gn 49, 24) :"Le fort de Jacob", car Il lui vint en aide dans toutes ses 
souffrances, en le préservant de Laban et d'Esaü. Et Dieu fut son protecteur et Il lui montra 
en rêve qu'aucun ange ne pouvait le vaincre, à plus forte raison un homme. C'est pourquoi 
Jacob appela Dieu "le Fort de Jacob", de même David. Et ce dernier mentionne Jacob, car 
Jacob vit en rêve le lieu du Temple, à savoir l'échelle. Et à ce propos il déclara : "Que ce lieu 
est redoutable, c'est la maison de Dieu et la porte des Cieux". C'est pour le Temple qu'il dit 
cela, non pour le lieu où il dormait. 
 
 
 
Traduction : Hagiographes Psaumes ch. 132, v. 1, () & Philippe Haddad.  

Livre des Psaumes 
 

Le Puissant de Jacob 
 

L'espoir de David fut de trouver le lieu du sanctuaire. 
Bien qu'il finisse par trouver la colline pour y élever le 
Temple, ce dernier fut bâti par Salomon, car David 
avait versé du sang durant sa vie.  


